THE ODES OF ANACREON,
TRANSLATED FROM
THE GREEK INTO ENGLISH
VERSE, WITH NOTES



Published @ 2017 Trieste Publishing Pty Ltd

ISBN 9780649475636

The Odes of Anacreon, Translated from the Greek into English Verse, with Notes by Thomas
Girdlestone

Except for use in any review, the reproduction or utilisation of this work in whole or in part in
any form by any electronic, mechanical or other means, now known or hereafter invented,
including xerography, photocopying and recording, or in any information storage or retrieval
system, is forbidden without the permission of the publisher, Trieste Publishing Pty Ltd, PO Box
1576 Collingwood, Victoria 3066 Australia.

All rights reserved.

Edited by Trieste Publishing Pty Ltd.
Cover @ 2017

This book is sold subject to the condition that it shall not, by way of trade or otherwise, be lent,
re-sold, hired out, or otherwise circulated without the publisher's prior consent in any form or
binding or cover other than that in which it is published and without a similar condition
including this condition being imposed on the subsequent purchaser.

www.triestepublishing.com



THOMAS GIRDLESTONE

THE ODES OF ANACREON,
TRANSLATED FROM
THE GREEK INTO ENGLISH
VERSE, WITH NOTES

ﬁTrieste






E!'lr_.——.__‘ =

/E)#J SO & o "’%FTMJ ' /_‘::-u_.r'}:idi
. [

\ o<
THE ODES

ANACREON,

FROM THE GREEK

INTO

ENGLISH FERSE,

WITH

NOTLES.

T ——

BY f

THOMAS GIRDLESTONE, M.D.

i

SECOND EDITIIN,

Parmonth &
PRINTED BY JOHY BEART, FOR B. CROAY
AND €O. LOKDON,

1804,

e

A



T e—p—

THE NEW YORK
PUBLIC LIBRARY

850055 A

ASTOR, LENOX AND
TILDEN FOUNDATIONA
R . 1938 L




WITHOUT their consent or knomledge
the following mork ir deaicoted fo Coaniis
Sroanr, Evg. emd Joox Srvany, Ewq. Capt.
i the Royol Nouy, the Soxs of the lole
Hox. Sir Cmantes Nvvanr, Knight of
the Baik, &c. &c. The translelor of these
Odes had the gaod forfune, many yeurs ago,
fo seroe fr the army i & medical capacily,
under the command of the fate Sir Cherles
Stuarl, and fo the friendhp of that Ges
meral Re aifributes oll kis affer-ruccess in
life. The sons of Sir Charles Stward
must thergfore pardon the offer of the fols
lowing EPITAPH, wmhich no person, whe
Aad the homour of browing their ercellent

Jather, will say iz fdoltery
From their obedient
And foithful servent,

THOS. GIRDLESTONE.

¥apmovrs, Jury 11, 1803.

Opportunity Shej 3o by 1424



© T the memory of the 3tk Son of Jonw
Esncr or Bure, the Hox. Sin Coainies
Srvany, Knight of the Bath, whose know.
fedge, zeal, and mugnunimily led on the
British troops o victory in Corsica and
Minorca; and wnder whose fraining many
of the distinguivicd Heroes of our KEgyptian
Army were formed: Worn out with the
Jatiguer of a very aclive melifary life in
various climates, he died, af Rickmond,
on fthe 252k of March, 1801, a Member
of Parliement for Poole, Colomel of . the
a6tk regiment of Foot, ddewfenant-General
in the Army, and Governor of Minorca,
regretted, ar u public loss, by hiv Novereign,
the British Army, end hiv Country.—

Here reader, with the tribute of a sigh,
Tause o'er this spot where Stuart’s ashes lie!
Here with oor state, our army blend thy tear !
A statesman, warrior, soldier's friend lies here,
Such worth, by Providence, is only given,
Toglance on earth, and point the way to heaven.
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PREFACKH,

T has often been observed, that the idle
hours of literary mem are acvidentally di-
rected to some particular stady. Lt is natural
enongh to read the publications of those,
who reside in a place where a person himself
has some thooghts of becoming an inhabi-
tapt. A residence in Yarmouth cccasioned 2
comparison of Mr. Urqohart’s Anacreon with
the original, and the translation of those Odes
which are now submitted to the pablic. They
have been wirthheld from the press for near
eleven years, and how little they have pro-
fited by the delay, the reader perhaps will
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be too eoon convinced. Indeed there are
many difficufties in rer:u.ncili.ng the opinions
of the ditferent readers of a work of this
kind. Thase scholars, who have felt the
expressive harmony of the Greek language,
will be apt to exclaim with Lakarps,®* that
we shall never see Apacreon translated.
Might mot these learned gentlemen have ad-
ded wor Ilomer, nor Piedar, vor any poem
of extraordinary merit into another language ?
Some are crits only by the writings of
scknowledged eritics, whose opinioms they
hare tressored up but never examined ;
heace ¢ tem cemsure mromg for one mho writes
amiss.” 'That the opinions of such great
men w8 Dr, Joheson and Mr, Pope, thosgh
always deserving of eonsideration, are some.

¥ Lycee ow cowrs de Ligterarare, par le Ciigpen Labarpe,
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times adopted foo hatily wmay be proved
from their own works., Dr. Jolnson says
a line beginning with @& always offends:*
yet in the few verses which he has left be-
hind him, there are thirty excellent lines'
that begin with this offensive particle,

In his life of Gray ho saye, ¢ there has
€5 of la£e arisem a practice of giving to
¢ adjectives derived from substantives the
€ termination of participles; such as the
€ cultured plain, the deied bank; but I
“ was very sorry to see in the lines of a
¢ schalar like,Gray, the homied spring.” Yet
honied is retnined in Dr. Johnsor's dicti-
onary with one citaiion from Sbhakespear

and two from Milton.

* Bee the lateer part of-Dr. Johasen's Eife of Pepas




